Djesica AD Shipping

De: Djesica AD Shipping <sales4@adshipping.com.br>

Enviado em: sexta-feira, 27 de junho de 2025 18:06

Para: ‘Markus Muschan'

Cc: ‘Anderson - AD SHIPPING'; 'Dayane - AD Shipping’; 'Jirgen Niedermeier’;
‘Sylvia Grandi'; ‘Michelle AD Shipping'

Assunto: AD SHIPPING - NEW SHIPMENTS - RIO GRANDE, BRAZIL X ANTWERP,
BELGIUM

Hello, dear Markus! How are you?

Please note that this week we received another S| from UTC. As with previous Bookings, we are continuing with MSC
for this SI.

S| EB24-0188/16 — 11x40’

Only with alignment, as already discussed and instructed:
e We will continue with shipments under MBL issued directly by the shipping line;
e AD Shipping will pay the ocean freight to MSC and subsequently invoice CNT;
e After each shipment, we will send weekly tracking updates to the CNT team;

e In case of any issues, please contact us so we can address them directly with the shipping line.

If you have any additional points to discuss, please let us know.

Atenciosamente / Kind Regards / Saludos Cordiales

DJESICA PARCKERT

PHONE: 55 51 3902 4008

E-MAIL: SALES4@ADSHIPPING.COM.BR
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Esta mensagem pode conter informagdes confidenciais e/ou privilegiadas. Se vocé ndo for o destinatario ou a pessoa autorizada a receber esta mensagem, ndo
pode usar, copiar ou divulgar as informacg&es nela contidas ou tomar qualquer agdo baseada nessas informagdes. Se vocé recebeu esta mensagem por engano,
por favor, avise imediatamente o remetente, respondendo o e-mail e em seguida apague-o. Agradecemos sua cooperagdo.

This message may contain confidential and/or privileged information. If you are not the addressee or authorized to receive this for the addressee, you must not
use, copy, disclose or take any action based on this message or any information herein. If you have received this message in error, please advise the sender
immediately by reply e-mail and delete this message. Thank you for your cooperation.

De: Djesica AD Shipping <sales4@adshipping.com.br>

Enviada em: quarta-feira, 18 de junho de 2025 16:17

Para: 'Markus Muschan' <m.muschan@cntleaf.de>

Cc: 'Anderson - AD SHIPPING' <anderson@adshipping.com.br>; 'Dayane - AD Shipping'
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<dayane@adshipping.com.br>; 'Jlirgen Niedermeier' <j.niedermeier@cntleaf.de>; 'Sylvia Grandi'
<s.grandi@cntleaf.de>; 'Michelle AD Shipping' <sales3@adshipping.com.br>
Assunto: AD SHIPPING - NEW SHIPMENTS - RIO GRANDE, BRAZIL X ANTWERP, BELGIUM

Dear Markus, good afternoon!
| hope you’re doing well!

Thank you for your reply!

Please note that UTC forwarded the SIS to us this afternoon. We are very happy to be part of these shipments again
— thank you so much!

SI EB25-0117/18 — 20x40’
SI EB25-0017/19 — 15x40’
SI EB25-0017/20 — 16x40’

We have already reinforced to the carrier the importance of correctly registering the information, and we will do

everything possible to ensure that you do not face any issues. In any case, if needed, please feel free to reach out to
us, we will handle it directly with MSC.

Please note that our office will be closed on June 19th due to a national holiday. We will resume
operations on June 20th

Atenciosamente / Kind Regards / Saludos Cordiales

DJESICA PARCKERT &) AD

m\rp

PHONE: 55 51 3902 4008
E-MAIL: SALES4@ADSHIPPING.COM.BR
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Esta mensagem pode conter informagdes confidenciais e/ou privilegiadas. Se vocé ndo for o destinatario ou a pessoa autorizada a receber esta mensagem, n3o
pode usar, copiar ou divulgar as informacg&es nela contidas ou tomar qualquer agdo baseada nessas informagdes. Se vocé recebeu esta mensagem por engano,
por favor, avise imediatamente o remetente, respondendo o e-mail e em seguida apague-o. Agradecemos sua cooperagdo.

This message may contain confidential and/or privileged information. If you are not the addressee or authorized to receive this for the addressee, you must not
use, copy, disclose or take any action based on this message or any information herein. If you have received this message in error, please advise the sender
immediately by reply e-mail and delete this message. Thank you for your cooperation.

De: Markus Muschan <m.muschan@cntleaf.de>

Enviada em: quarta-feira, 18 de junho de 2025 10:15

Para: Djesica AD Shipping <sales4@adshipping.com.br>

Cc: 'Anderson - AD SHIPPING' <anderson@adshipping.com.br>; 'Dayane - AD Shipping'
<dayane@adshipping.com.br>; Jirgen Niedermeier <j.niedermeier@cntleaf.de>; Sylvia Grandi
<s.grandi@cntleaf.de>; 'Michelle AD Shipping' <sales3@adshipping.com.br>

Assunto: AD SHIPPING - NEW SHIPMENTS - RIO GRANDE, BRAZIL X ANTWERP, BELGIUM

Dear Djesica,



because of our bad experience we had with Hapag Lloyd in last time we would take for the next
shipments MSC :

Rio Grande X Antwerp, Belgium
Direct Route — TT 43 days aprox.
Carrier: MSC

Validity: Jul 31%, 2025

OF: USD 1670,00/ cntr 40’HC

FT POD: 14 days combined

In case of release problems, we would like that you help us or overtake the conversation and
clarification process with the shipping line like previously agreed with Jurgen.

My thank in advance and best regards,

Markus Muschan
Manager Logistics / Order Processing

CONTRAF-NICOTEX-TOBACCO GmbH
P.O.Box 1434

D-74004 Heilbronn

fon: +49-(0)-7131-89855-71
fax: +49-(0)-7131-89855-60
e-mail: m.muschan@cntleaf.de

web:  www.cntgroup.de

Von: Djesica AD Shipping <sales4@adshipping.com.br>

Gesendet: Dienstag, 17. Juni 2025 16:47

An: Markus Muschan <m.muschan@cntleaf.de>

Cc: 'Anderson - AD SHIPPING' <anderson@adshipping.com.br>; 'Dayane - AD Shipping'
<dayane@adshipping.com.br>; Jirgen Niedermeier <j.niedermeier@cntleaf.de>; Sylvia Grandi
<s.grandi@cntleaf.de>; 'Michelle AD Shipping' <sales3@adshipping.com.br>

Betreff: AD SHIPPING - NEW SHIPMENTS - RIO GRANDE, BRAZIL X ANTWERP, BELGIUM

Good morning!
Dear Jurgen and dear Markus!
Following up on our meeting regarding the volumes to Belgium, please find below the rates for your guidance:

Rio Grande X Antwerp, Belgium
Direct Route — TT 36 days aprox.
Carrier: Hapag

Validity: Jul 31%¢, 2025

OF: USD 1550,00/ cntr 40’HC

FT POD: 10 days detention + 4 days demurrage

Rio Grande X Antwerp, Belgium




Direct Route — TT 43 days aprox.
Carrier: MSC

Validity: Jul 31%¢, 2025

OF: USD 1670,00/ cntr 40’HC

FT POD: 14 days combined

Maersk's rates are also followed. This carrier has competitive rates; however, freight may vary depending on the
availability of space on the vessels.

Rio Grande X Antwerp, Belgium

Direct Route — TT 32 days aprox.

Carrier: Maersk

OF: USD 1260,00/ cntr 40’HC - Rate valid for boarding vessels with ETD on Jun 25, Jul 29, Jul 9", Jul 16"
OF: USD 1070,00/ cntr 40’HC - Rate valid for boarding vessels with ETD on Jul 23, Jul 30"

Free time POD: 5 days of demurrage & 4 days of detention - with the possibility of purchasing additional demurrage
and detention days:

DEMURRAGE

+ 3 dem days (total of 8 demurrage days): USD 210,00

+ 7 dem days (total of 12 demurrage days): USD 490,00
+ 10 dem days (total of 15 demurrage days): USD 700,00

DETENTION

+ 4 det days (total of 8 detention days): USD 120,00

+ 8 det days (total of 12 detention days): USD 200,00
+ 10 det days (total of 14 detention days): USD 200,00

** The shipment will be handled under the shipping line’s original MBL (however, if you prefer, we can also work with an agent
at destination and issue an MBL + HBL)

**As with our other shipments with CNT, the ocean freight is paid to the carriers by AD, and we invoice CNT through AD’s
invoice

**|f there is any discrepancy regarding freight charges, free time or other points, AD Shipping will handle it directly with the
carrier. There is no need for CNT’s involvement

Thank you in advance and look forward to hearing from you!

Please note that our office will be closed on June 19th due to a national holiday. We will resume
operations on June 20th

Atenciosamente / Kind Regards / Saludos Cordiales

DJESICA PARCKERT @ AD

Rry

PHONE: 55 51 3902 4008
E-MAIL: SALES4@ADSHIPPING.COM.BR
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